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SLOWA WDZIECZNOSCI WYPOWIEDZIANE
PO PRZEMOWIENIU PREZYDENTA
REPUBLIKI FRANCUSKIE]!

(sobota, 7 grudnia 2024 r., Notre-Dame de Paris)

Szanowny Panie Prezydencie,

Pozwoli Pan, ze podziekuje za te stowa, jak rowniez za te wypowiedziane
w ubiegtym tygodniu, ktore wyrazaja Pana wdzieczno$é wobec wszystkich, kto-
rzy przyczynili sie do ocalenia budynku tej $wigtyni w chwili pozaru: paryskich
strazakow pod dowodztwem generala Galleta, a takze wszystkich, ktorzy praco-
wali na tym niezwyktym placu budowy — dwustu pie¢dziesieciu przedsiebiorstw
w pelnej gotowodci, pracownikow instytucji publicznej ,Rebatir Notre-Dame
de Paris”, obecnie pod kierownictwem pana Philippe’a Josta, oraz katedralnych

Przemoéwienie Arcybiskupa Paryza zatytulowane ,Monition aprés I'intervention du Pré-
sident de la République” zostalo przettumaczone na jezyk polski za zgoda samego Autora,
abp. Laurenta Ulricha, przez ks. Leszka Mariusa Jakoniuka. Ttumaczenie polskie oparte
jest na tekscie francuskim, opublikowanym na oficjalnej stronie diecezji paryskiej: https://
dioceseparis.fr/homelie-de-mgr-laurent-ulrich-64902.html [dostep: 17.12.2024]. Teksty Arcy-
biskupa Paryza w jezyku polskim zostaty opublikowane w tym czasopismie w chronologii
ich wygloszenia.

Le discours de '’Archevéque de Paris intitulé ,Monition aprés 'intervention du Président
de la République” a été traduit en polonais avec I'autorisation de son auteur, Mgr Laurent
Ulrich, par le pére Leszek Marius Jakoniuk. La traduction polonaise est basée sur le texte
frangais publié sur le site officiel du diocése de Paris: https:/dioceseparis.fr/homelie-de-
mgr-laurent-ulrich-64902.html [accés le 17.12.2024]. Les textes de '’Archevéque de Paris
ont été publiés en polonais dans cette revue scientifique, selon l'ordre chronologique
de leur prononciation.
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zespolow pod przewodnictwem ks. pral. Oliviera Ribadeau-Dumasa. Wszyscy
oni wlozyli wiele serca oraz wykazali sie wytrwaloscig w podjetym trudzie.

Zdajemy sobie sprawe, za jak wiele Kosciol, Paryz i Francja sg Panu wdzieczni:
za Pana obecnos¢ tamtego wieczoru przed katedra, gdy 15 kwietnia 2019 r.,
doznala ona tak ciezkiej rany; za Pana natychmiastowa decyzje o mianowaniu
specjalnego delegata do odbudowy $wigtyni, gen. Jean-Louisa Georgelina, kto-
rego pamieé pozostaje wérod nas zywa; za obietnice — zaktad, w ktory w tamtym
momencie wierzyt tylko Pan, ze odbudowa zostanie dokonana w przeciggu
pieciu lat; za powolanie instytucji pafistwowej majacej na celu wylacznie od-
budowe paryskiej katedry Notre-Dame; oraz za Pana nieustanng troske o ten
plac budowy, wyrazang przez regularne wizyty, zwlaszcza w rocznice pozaru, az
po rocznice obchodzong nieco wezeéniej, bo doktadnie rok temu. Za to wszystko
doznaje Pan wdziecznosci paryzan, Francuzow i catego $wiata, ktérego zechciat
Pan uczynié¢ $wiadkiem dzisiejszego radosnego wydarzenia.

Wszyscy tutaj obecni wiedzg réwniez, jak wiele zawdzieczamy hojnosci
mecenasOw tej odbudowy oraz trzystu czterdziestu tysigcom darczyncow.
Ta ogromna i powszechna hojnos¢ stanowi niezwykly znak, ukazujac gtebokie
pragnienie uczestniczenia w pieknie, ktore ratuje ludzko$¢ przed tak wieloma
smutkami i wszelkiego rodzaju nieszczesciami. Hojnoé¢ tych najskromniejszych
jest wyrazem uczestnictwa we wspOlnym dziele, jest niczym sie¢ braterstwa,
ktora na szczescie obejmuje ten §wiat i chroni go przed przewaga wylacznie
wlasnych interesow.

A teraz, wraz z Panem i wszystkimi go§¢mi tego wieczoru, w tej promieniujg-
cej $wiatlem katedrze, polozonej w sercu wyspy Cité, wstuchujemy sie w pie$n
uwielbienia Boga. Wielkie organy Notre-Dame, catkowicie odrestaurowane
w tym czasie, ponownie zabrzmig, a ich wieloglosowos¢ i harmonia zdolne sg
wyrazi¢ cate bogactwo chrzeécijaniskiej modlitwy, od btagania po radosne unie-
sienie wielbigce dzieto Boga, dziela Jego wolnoéci oraz Jego poteznej i pelnej
mitoéci woli.
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